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Pouziti vyrobku
Vas vysavacC Black & Decker je uréen k suchému

vysavani. Tento vyrobek je uréen pouze pro spotfebitelské
pouziti v domacnostech.

Bezpecnostni pokyny

Varovani! Prfi pouziti elektrického naradi napajeného

kabelem by mély byt vzdy dodrzovany zakladni

bezpecnostni pokyny, vetné nasledujicich, abyste snizili
riziko vzniku pozZaru, riziko Urazu elektrickym proudem
nebo jiného poranéni a materialnich Skod.

+  Pred pouzitim zafizeni si peclivé proctéte tento
navod.

*  Pouziti tohoto vyrobku je popsano v tomto navodu.
Pouziti jiného pfisluSenstvi nebo pfidavného
zafizeni a provadéni jinych pracovnich operaci
nez je doporuc¢eno timto navodem, mlze zpUsobit
poranéni obsluhy.

+  Tento navod si uschoveijte.

Pouziti vyrobku

*  Nez pfistroj pfipojite k elektrické zasuvce nebo jej
odpojite se ujistéte, zda je vypnut.

+  P¥i pouziti tohoto zafizeni budte vZdy opatrni.

*  Nepouzivejte vyrobek ve venkovnim prostfedi.

*  Nikdy nevytahujte zastréku ze zasuvky tahem
za napajeci kabel. Kabel pokladejte tak, aby
nepfechazel pfes ostré hrany nebo se nedotykal
horkych a mastnych povrchd.

*  Pokud se béhem pouzivani napajeci kabel poskodi,
okamzité vypojte zafizeni z elektrické zasuvky ve
zdi. Nedotykejte se napajeciho kabelu, pokud je
dosud zapojen v elektrické zasuvce.

+  Pristroj odpojte od elektrické zasuvky pokud jej
nepouzivate, pfed nasazovanim &i snimanim jeho
soucasti a pred jeho Cisténim .

Bezpecnost jinych osob

*  Nedovolte pouzivat pfistroj détem ani jinym osobam,
které nejsou seznameny s témito pokyny.

. Nedovolte détem, ostatnim osobam nebo zviratiim,
aby se dostaly do blizkosti pracovniho prostoru
nebo se dotykaly naradi a pfivodniho napajeciho
kabelu. Pfisny dohled je vyZadovan, pokud je pfistroj
pouzivan v blizkosti déti.

Po pouziti

»  Pfistroj vypnéte a odpojte od elektrické zasuvky
pokud jej ponechate bez dozoru nebo pfed vyménou,
Cidténim nebo kontrolou kterychkoliv jeho &asti.

+ Pokud neni zafizeni pouzivano, mélo by byt
uskladnéno na suchém misté.K ulozenému pfistroji
nesmi mit pfistup déti.

Prohlidky a opravy

»  Vzdy pred pouZitim zkontrolujte, zda neni zafizeni
poskozeno nebo zda nema vadné €asti.Zkontroluijte,
zda nejsou jeho Easti rozbity a zda nejsou posSkozeny
spinace nebo jiné dily, které by mohly ovlivnit jeho
provoz.

+  Jedijakékoliv &ast zafizeni poSkozena, nepouZivejte
iej.

*  Po3kozené a zni¢ené dily nechejte opravit i vyménit
v autorizovaném servisnim stredisku.

+  Pred pouzitim napéjeci kabel fadné prohlédnéte,
zda neni poskozen nebo opotfebovan.

+ S pfistrojem nepracujte, pokud jsou napajeci kabel
nebo jeho zastréka poskozeny nebo jsou vadné .

+ Pokud jsou napajeci kabel nebo jeho zastréka
poskozeny Ci pokud jsou vadné, musi byt opraveny
v autorizovaném servisnim stfedisku. Nepokou$ejte
se prestfihnout pfivodni napajeci kabel, ani se jej
nepokous$ejte sami opravit.

*  Nikdy se nepokousejte demontovat nebo vyménit jiné
dily nez ty, které jsou uvedeny v tomto navodu.

Elektricka bezpe¢nost

Toto naradi je chranéno dvojitou izolact; z tohoto

|:| ddvodu neni nutna ochrana uzemnénim. VZdy
zkontrolujte, zda sitové napéti odpovida napéti

uvedenému na typovém Stitku naradi.

Dopliikové bezpeénostni pokyny pro vysavace

+  Pred pouzitim se vzdy ujistéte, zda je filtr spravné
nasazen .

+  Pristroj nepfenasejte uchopenim za rukojet
zasobniku .

+  Tento vysavac nepouzivejte k vysavani kapalin.

* Nepouzivejte vysavac k vysavani jakychkoliv
materiald, které by mohly zpUsobit pozar.

*  Nepouzivejte vysavac v blizkosti vody.Vysavac
nenamacejte.

*  Vystupnim proudem vzduchu nemifte do obli¢eje.

+ Béhem chodu pfistroje zajistéte bezpec€nou
vzdalenost déti a domaciho zvifectva.

*  Pokud vysavate schodisté, postupujte vzdy smérem
zdola nahoru a vysava€ ponechavejte nejméné
jeden schod pod vami.

*  VysavaC nepouzivejte bez nasazené hubice nebo
jiného pfislusenstvi na saci trubici.

+ Dbejte na to, aby se VaSe vlasy, odév a rukavice
nedostaly do kontaktu s pohyblivymi ¢astmi.
Nesahejte béhem chodu na rotaéni kartag. Pfivodni
napajeci kabel udrzujte z dosahu rotac¢niho
kartace.

+  PoSkozené prislusenstvi nepouzivejte.

+  Pouzivejte pouze pfislusenstvi Black & Decker.

Popis

Toto naradi se sklada z nékolika nebo vSech nasledujicich
Casti.

Hadice

Rukojet zasobniku

Spinag cisténi filtru

Hlavni spinac (zapnuto/vypnuto)
Rukojet

Tlagitko navijeni pfivodniho kabelu
Saci hubice

Kolecka

Zasobnik

0. Prodluzovaci trubice

1. Ovladani intenzity proudéni vzduchu
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Kromé toho je vyrobek dodavan s nékterym &i s veSkerym
nasledujicim pfislusenstvim (obr. A):

12. Uzka $térbinova hubice

13. KartaCovaci nastavec

14. Parketova podlahova hubice (VN2010/VN2200)
15. Turbo karta¢ (VN2200)

Parketova podlahova hubice neni soucasti u vSech
modell. Toto prislusenstvi je mozno obdrzet u vaseho
dodavatele / v servisnim stfedisku Black & Decker (kat.
¢. WV100).

Turbo karta¢ neni soucasti u vSech modell. Toto
pfisluSenstvi je mozno obdrzet u vaseho dodavatele /
v servisnim stfedisku Black & Decker (kat. . WV200).

Sestaveni

Pfipojeni saci hadice (obr. A)

»  Pripojku hadice (16) zasunte do vstupniho saciho
otvoru (17) vysavace.

»  Srovnejte vystupky na pfipojce hadice se Stérbinami
vstupniho otvoru.

*  Hadici zasuiite az po zacvaknuti uvolfovacich
tlacCitek (18) (ve 2 mistech).

»  Hadici uvolnite stlatenim uvolfiovacich tladitek (18)
(ve 2 mistech) a vysunutim hadice ven.

Montaz prodluzovaci trubice (obr. A)

+ Stlacte pojistné tla¢itko (19) a koncovou ¢&ast
saci hadice (20) zasunte do trubice (10) az po
zacvaknuti.

«  Trubici (10) uvolnite stlaCenim pojistného tlagitka
a vysunutim koncové ¢asti saci hadice (20) z trubice
ven.

Montaz saci hubice (obr. A)

Saci hubice (7) umoznuje vysavani koberct a pevnych

povrchu (napf. laminat( a dlazdic).

+  Stlacte pojistné tlacitko (21) a trubici (10) zasurite
do saci hubice (7) az po zacvaknuti.

»  Saci hubici (7) sejmete stlacenim pojistného tlacitka
(21) a vysunutim trubice (10) ze saci hubice ven.

VN2010/VN2200 - Montaz parketové podlahové

hubice (obr. A)

Parketovéa podlahové hubice (14) umoZiuje vysavani

drfevénych a lesténych povrchi.

+  Stlatte pojistné tlacitko (21) a trubici (10) zasurite do
parketové podlahové hubice (14) az po zacvaknuti.

+ Parketovou podlahovou hubici (14) sejmete
stlacenim pojistného tlacitka (21) a vysunutim
trubice (10) z parketové podlahové hubice ven.

VN2020 - Montaz turbo kartace (obr. A)

Turbo kartac (15) umozfuje vysavani kobercli s dlouhym

vlasem.

Karta¢ je zejména vhodny pro sbér viasu, chlupd, atd.,

zrovna tak jako pro obnoveni polehlého vlasu koberce.

+  Stlacte pojistné tlacitko (21) a trubici (10) zasurite
do turbo kartaCe (15) az po zacvaknuti.

+  Turbo karta¢ (15) sejmete stlatenim pojistného
tladitka (21) a vysunutim trubice (10) z turbo kartace
ven.

Montaz prisluSenstvi (obr. A)

Uzka $térbinova hubice (12) umozfiuje vysavani v tzkych

a tézce dostupnych mistech. Kartaéovaci nastavec

(13) umoznuje vysavani nabytku, rolet, zaclon, oken

a schodu.

Prislusenstvi je mozné nasadit jak na saci hadici (1), tak

na prodluzovaci trubici (10).

«  Stlacte pojistné tlacitko (19 nebo 21) a nasadte
pfisluSenstvi na koncovou ¢€ast saci hadice (20)
nebo trubice (10).

+  PrisluSenstvi sejmete tak, Ze stisknete pojistné
tlacitko (19 nebo 21) a pfislusenstvi stahnete.

Pokud pfisluSenstvi nepouzivéate, je mozné jej uloZit do
drzaku pfisluSenstvi (22). Drzak pfisluSenstvi je umistén
na saci hadici. Tento drzak pfisluSenstvi je upevnén
nacvaknutim a Ize jej ze saci hadice sejmout tahem.
PrisluSenstvi je ulozeno zplisobem znazornénym na
obr. A.

Pouziti

Odvinuti a navinuti pfivodniho kabelu

Tlacgitko navijeni pFfivodniho kabelu (6) je mozné

obsluhovat jak rukou, tak i chodidlem.

+  Pfed pouZitim odvifite ze zadni strany vysavace
dostatecnou délku kabelu .

+ Po pouziti stlacte tlaCitko navijeni pfivodniho
kabelu tak, aby se kabel navinul na své misto zpét
do vysavace.Kabel rukou usmérfiujte, aby se pfi
navijeni nezamotal. Zajistéte, aby byla po navinuti
kabelu zastréka fadné uchycena.

Nastaveni délky saci trubice (obr. B)

ProdluZovaci trubice (10) se sklada ze tfi dil(.

+  Stfedni a spodni dil vysunete tak, Ze stisknete spodni
sefizovaci tlaCitko (23) a trubice vytahnete zcela ven
az po zacvaknuti.

«  Velikost hornich dvou dil(i Ize upravit v 11 stupnich.
Stlacte vrchni sefizovaci tladitko (24) a vysurite
trubici do pozadované délky.Ujistéte se, zda bylo
fadné usazeni trubice potvrzeno kliknutim.

Montaz saci hubice (obr. A)

«  Pro vysavani kobercl prepnéte voli¢ typu podlahy
(25) do horni polohy.

. Pro vysavani laminovanych desek, dlazdic,
atd., pfepnéte voli¢ typu podlahy (25) do spodni
polohy.25

Zapnuti a vypnuti

*  Hlavni spina¢ (4) je mozné obsluhovat jak rukou,
tak i chodidlem.

*  Chcete-li nafadi zapnout, stisknéte hlavni spina¢
4).

*  Chcete-li naradi vypnout, stisknéte znovu hlavni
spinac (4).4

Nastaveni intenzity proudéni vzduchu (obr. B)

+  Ovladag intenzity proudéni vzduchu (11) pfesurite
podle potfeby do pozadované polohy.Vyznaceny
jsou polohy minima a maxima.



Vysavani

+  P¥i praci s vysavaCem se ujistéte, zda neni saci
hadice uzaviena, zkroucena nebo zablokovana.

* V pfipadé prehfati zasahne automatika a vysavac
se automaticky vypne.

+ Pokud vysaval pfestane pracovat, odpojte jej
od elektrické zasuvky a nechejte je 2-3 hodiny
zchladnout.

Rady k optimalnimu pouziti

»  Pfipracive stisnénych prostorach sejméte z trubice
drzak pfisludenstvi, abyste zvysili dosah.

+ Pokud vysavate schodisté, vzdy zaclinejte dole
a postupujte smérem nahoru.Vysavac polozte
na zem a schodisté vysajte az do poloviny.
Poté pfeneste vysavaC a polozte jej ve stabilni
poloze ktera je nejméné jeden schod pod pravé
vysavanym mistem a vysavani zbylé ¢asti schodisté
dokoncete.

VN2200 - Pouziti turbo kartace (obr. A)

+  Ubezpeclte se, zda je voli¢ otdéek nastaven na
maximum.PFesunutim regulatoru saciho vykonu
na horni strané kartaCe podle potfeby upravte saci
vykon.

* Rovnomérné pohybujte kartacem vpfed a vzad.
Neponechavejte karta¢ v chodu na jednom misté
po del8i dobu, mohl by poskodit vysavany povrch.

Pfenaseni vysavace (obr. C)

Béhem pouziti je mozné zafizeni pifenaset uchopenim

za rukojet (5).

* Rukojet naklopte do polohy znazornéné na
obrazku.

Docasné odlozeni saci hubice (obr. D)
+  Parkovaci polohu pouzivejte k do¢asnému odlozeni
saci hubice.

Uskladnéni vysavace (obr. E & F)
Varovani!Varovani! Pokud zafizeni ukladate, vypnéte je
a odpojte od elektrické zasuvky.

+  Ujistéte se, zda je kabel zcela svinut .

*  Vysavac uloZte v poloze nastojato.

*  Hadici ovirite okolo vysavace.

*  Kotvu saci hubice (26) zasunte do vyfezu v téle
vysavace.

+  Trubici zasunite doll tak, aby uzaveér (27) zapadl do
pFisludného vyfezu v téle vysavace podle obrazku.
Uzavér (27) zaskoCi automaticky.

»  Zafizeni uskladnéte na suchém misté.Zafizeni Ize
pfenaset uchopenim za rukojet’ zasobniku (2).

+  Trubici vysunete z vysavace tak, Zze na jeji zadni
strané stlacite paCku uzavéru (27), trubici tahem
od vysavace odpojite a trubici s hubici z odkladaci
polohy ve vyfezu vysunete ven.

Udrzba

VaSe narfadi Black & Decker bylo zkonstruovano tak,
aby Vam slouzilo po dlouhou dobu s minimalnimi naroky
na udrzbu..

Radna péée o naradi a jeho pravidelné &isténi vam zajisti
jeho bezproblémovy chod.

Cisténi filtru

Vysavace je vybaven funkci ¢isténi filtru.

+  Pokazdém pouziti vysavac vypnéte, ale nevypinejte
jej ze zasuvky.

«  Zajistéte, aby byl zasobnik pevné uchycen ve své
poloze.

»  Stisknéte spina¢ Cisténi filtru (3). Proces cisténi
bude trvat 10 sekund a poté se automaticky vypne.
Béhem 10 sekund provede systém automatického
Cisténi vycisténi filtru.

* Nyni je mozné ze zasuvky vytadhnout zastréku
pfivodniho kabelu.

Tim bude zajisténo dosazeni optimalniho vykonu
vysavace pfi dalSim pouziti.

Poznamka: Vysavac je konstruovan tak, aby pfi ¢isténi
filtru nebylo mozné vysavat. Pokud je vysava¢€ spustén
v prGbéhu ¢isténi filtru, proces ¢isténi filtru bude
zastaven.

Varovani! Pfed zahajenim jakékoliv udrzby nebo Cisténi

odpojte vysavac od sitové zasuvky.

*  Pravidelné Cistéte vétraci drazky na pfistroji pomoci
mékkého kartace nebo suchého hadfiku.

*  Pravidelné Cistéte kryt motoru vihkym hadfikem.
NepouZivejte k CiSténi abrazivni prostfedky ani
rozpoustédia.

VN2200 - Cisténi turbo kartacée (obr. G)
+ Z kartaCe (28) odstrante jakékoliv vlasy nebo
chlupy.

Je-li to nutné, pouzijte klesticky.

+  Sejméte kryt (29) a ze vzduchové turbiny (30)
odstrarite jakékoliv cizi pfedméty, které by ji mohly
blokovat.Kryt nasadte zpét.

Vyprazdnéni zasobniku (obr. H & 1)

Vyprazdnéni zasobniku (9) musi byt provedeno pokud

necistoty dosahnou k vyznadenému maximu na

nadobé.

+ Stlacenim dvou uvolfiovacich tlacitek (31)
a vytazenim smérem vzh(ru zasobnik (9) z vysavace
vyjméte.

*  Nedistoty vysypete stisknutim zapadky spodnich
dvirek (32).

»  Podle potfeby zasobnik vyprazdnéte .

»  Nize popsanym zplGsobem vycistéte filtr.

. Spodni dvifka uzaviete a ujistéte se, zda na své
misto fadné zaskodily.

»  Zasobnik (9) vloZte do vysavace a ujistéte se, zda
uvolhovaci tlaCitka zaskocily na misto.

+  Stisknéte spina¢ Cisténi filtru (3). Proces Cisténi
bude trvat 10 sekund a poté se automaticky vypne.
Tim bude zajiténo dosazeni optimalniho vykonu
vysavace pfi dalSim pouziti.

Cisténi

Varovani! Pfed CiSténim a provadénim udrzby pfistroj

vzdy vypnéte a odpojte od elektrické zasuvky.

+ Obcas zafizeni otfete navlhéenym hadfikem.
Nepouzivejte Zadné agresivni nebo rozpoustéci
Cistici prostfedky. Vysava¢ nenamacejte.



Cisténi filtrG zasobniku (obr. H - K)

Filtry zasobniku chrani pfed pronikanim prachu a necistot

do motorového prostoru. Filtry mohou byt opakované

pouzity a mély by byt pravidelné Cistény.

»  Z pristroje vyjméte zasobnik (obr. H).

»  Stisknutim zapadky (32) otevite spodni dvitka (obr. I) .

+  Otacenim proti sméru chodu hodinovych rugi¢ek
vyjméte ze zasobniku (9) filtr hrubych nedistot (33)
(obr. J).

*  Zdrzaku vyjméte hlavni filtr (34) (obr. K).

Varovani! K vykartaCovani a k €isténi filtru nepouzivejte

stlaCeny vzduch.

»  V zavislosti na jeho stavu muZete oplachnout vnéjsi
stranu filtru vodou.Pred tim, nez filtr vioZite zpét, jej
ponechejte po dobu 24 hodin vysusit.

Varovani! Vnitfni stranu filtru neomyvejte.

*  Hilavni filtr viozte zpét.

*  Vlozte zpét filtr hrubych nedistot.

+  Uzavfete spodni viko.

+  Zasobnik vlozte zpét do vysavace.

Cisténi motorového filtru (obr. H & L)

Motorovy filtr (35) chrani pfed pronikanim prachu
a necistot do motorového prostoru pokud je zasobnik
vyjmut.

Filtr (35) mUze byt opakované pouzit a mél by byt
pravidelné Cistén.

»  Z pfistroje vyjméte zasobnik (obr. H).

*  Vyjméte filtr (35) (obr. L).

*  VykartaCujte usazeny prach z filtru.

*  Filtr viozte zpét.35

+  Zasobnik vlozte zpét do vysavace.

Vymeéna filtra

Pokud je filtr zasobniku (34) poSkozen, nebo pokud
nepracuje spravné, musi byt vyménén. Vyménné filtry
si mUzete zakoupit u Vaseho znackového prodejce
Black & Decker (katalogové €islo VLF50).

Vyména filtru zasobniku
«  Postupuijte vyse uvedenym zplisobem pro vyménu
filtru (34).

Vyména vystupniho filtru (obr. M & N)

Vyrobek je vybaven trvanlivym filtrem, ale pokud je

pozadovana jeho vyména, postupujte nasledovné:

*  OdSroubuijte dva Srouby (36).

* S pomoci naradi nadzdvihnéte a sejméte kryt (37).

+  Vytahnéte opotifebovany filtr (38).

* Novy filtr zalozte zplsobem znazornénym na
obrazku.

+ Nasadte zpét kryt a zajistéte jej dvéma Srouby
(36).

Ochrana zivotniho prostredi

TFidéni odpadu. Tento vyrobek nesmi byt
likvidovan spolu s béZznym komunalnim
odpadem.

Pokud nebudete nafadi Black & Decker dale pouzivat
nebo prejete-li si naradi nahradit novym, nelikvidujte
toto naradi v béZném komunalnim odpadu. Odevzdejte
vyrobek do mistni sbérny tfidéného odpadu.

{ Y, Tiidény odpad umoZiiuje recyklaci a opétovné
& vyuziti pouzitych vyrobk(l a obalovych
materiald. Opétovné pouziti recyklovanych
material(l pomaha chranit Zivotni prostiedi pred
znecisténim a snizuje spotfebu surovin.

Mistni pfedpisy mohou upravovat zpUsob likvidace
domacich elektrickych spotfebicli v mistnich sbérnach
nebo v misté nakupu vyrobku.

Po ukonéeni Zivotnosti vyrobk(i Black & Decker, poskytuje
spole¢nost Black & Decker moznost recyklace téchto
vyrobk(. Chcete-li vyuzit této sluzby, dopravte prosim
Va$e nepotfebné vyrobky do znakového servisu, kde
na vlastni naklady zajisti jejich recyklaci a ekologické
zpracovani.

Adresu nejbliz§iho znackového servisu naleznete
u svého znackového prodejce Black & Decker na adrese,
ktera je uvedena v tomto navodu. Pfehled autorizovanych
servisli Black & Decker a rovnéz dalsi informace, tykajici
se naseho poprodejniho servisu, mizete nalézt také na
internetové adrese: www.blackanddecker.com

Kontakty na VaSe regionalni stfediska Black & Decker
naleznete v tomto navodu. Seznam autorizovanych
stfedisek Black & Decker a vSechny podrobnosti tykajici
se poprodejniho servisu naleznete také na internetové
adrese: www.2helpU.com

Technické udaje
VN1800 VN2000 VN2010 VN2200
Napajeci napéti V., 230 230 230 230

Prikon W 1800 2000 2000 2200
Délka kabelu m 6 7 7 8
Obsah nadoby | 2,5 2,5 2,5 2,5
Hmotnost kg 9,1 9,6 9,6 9,7




ES Prohlaseni o shodé

C€

VN1800/VN2000/VN2010/VN2200
Spolecnost Black & Decker prohlasuje, Ze tyto vyrobky
odpovidaji nasledujicim normam:
89/336/EEC, 73/23/EEC, EN 55014, EN 61000,
EN 60335, EN 61000-3-11
Uroven akustického tlaku méfena dle normy EN 60704-
1: 73 dB(A)

Kevin Hewitt
Technicky a vyvojovy feditel
: Spennymoor, County Durham

DL16 6JG,
Velka Britanie
01-08-2006
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Politika sluzby zakaznikiim

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil.

Kdykoli budete potfebovat radu ¢i pomoc,
obratte se s dUvérou na nejbliz§i servis

Black & Decker, kde Vam vySkoleny personal
poskytne nase sluzby na nejvyssi urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

Blahopfejeme Vam ke koupi tohoto kvalitniho
vyrobku Black & Decker.

Nas zavazek ke kvalité v sobé& samoziejmé
zahrnuje také naSe sluzby zakaznikum.

Proto nabizime zaru¢ni Ihutu daleko presahujici
minimalni pozadavky vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoznuje nabidnout
Vam zaruéni Ihttu po dobu 24 mésica.

Objevi-li se jakékoliv materialové nebo vyrobni
vady v prabéhu 24 mésict zarucni lhuty,
garantujeme jejich bezplatné odstranéni
pfipadné, dle naseho uvazeni, bezplatnou
vyménu pfistroje za nasledujicich podminek:

» Pristroj bude dopraven (spolu s originalnim
zarucnim listem Black & Decker a s dokladem
o0 nakupu) do jednoho z povéfenych
servisnich stredisek Black & Decker, ktera
jsou autorizovana k provadéni zaruc¢nich
oprav.

+ P¥istroj byl pouzivan pouze s origi-
nalnim pfislusenstvim &i pfidavnymi
zafizenimi a pfisluSsenstvim BBW
Ci Piranha, které je vyslovné
doporuceno jako vhodné k pouzivani
spolu s pristroji Black & Decker.

+ Pfistroj byl pouzivan a udrzovan
v souladu s navodem k obsluze.

» Pristroj nevykazuje zadné pficiny
poskozeni zplsobené opotfebenim.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZzovan
a nejsou patrné zadné znamky
poskozeni vnéjSimi vlivy.

* Do pfistroje nebylo zasahovano
nepovolanou osobou. Osoby

zst00042199 - 23-04-2007
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povolané tvofi personal povéfenych
servisnich stredisek Black & Decker,
ktera jsou autorizovana k provadéni
zarucnich oprav.

Navic servis Black & Decker poskytuje na
vesSkeré provedené opravy a vyménéné nahradni
dily dalsi servisni zaru¢ni Ihiitu 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotrebni pfislusenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, pilové kotouce,
hoblovaci noze, brusné kotouce, pilové listy,
brusny papir a pod.).

Black & Decker nabizi rozsahlou sit
autorizovanych servisnich opraven a sbérnych
stfedisek, jejichZz seznam naleznete na zaruénim
listu.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modfany
Ceska republika

Tel.: +420 244 402 450
Fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 009 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 1063
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ Bmcl(& @ mésict miesiace
nEcKEn® o o

@ Vyrobni kod Datum prodeje §§§g:;o prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja Zgﬁfgé helye
: : Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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